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Tierspital

Wer sich in Bern auskennt, der weif,
dak an der Tramlinie nach dem Briick-
feld eine Haltestelle «Tierspital» heift.
Dort in der Nahe wohnt meine Tante.

Friher hatte ich zwei herzige Ka-
narienvogel. Sie waren niedlich, sangen
schén; eines Tages schenkte ich sie
meiner Tante.

Als wir sie der Tante brachten, be-
nutzten wir das Tram. Die Conductrice
half uns den Vogelkafig mitsamt den
beiden Insassen hinten auf der Platt-
form verstauen. Derweil meine Mutter
im Wageninnern safy, weilte ich bei
meinen «Hihnern» draufen. Als die
Schaffnerin bei meiner Mutter vorbei-
kam, |6ste sie die Billette: «Zwei, Tier-
spital, bitte!»

Bei mir draufien fangen die beiden
Kanarienvogeli zu pfeifen und zu sin-
gen an. Eitel Ergdtzen im Tram. Aber
mitleidigen Blickes kehrt sich die Schaff-
nerin zu mir und fragt besorgt: «Was
ist mit diesen armen Vogeli los; fehlt
ihnen etwas?»

«Nichts, im Gegenteil, sie singen jal»

«Aber warum hat denn die Dame
,Tierspital’ verlangt?» Snix.

Gertichtweise verlautet, de Gaulle habe aus Moskau
das Buch mitgebracht: ,Wie sage ich es meinen
[Kindern !
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Ein Militér-Idyll aus der guten alten Zeit

Der Oberinstruktor der Artillerie gratuliert den jungen Leutnants der Feldartillerie,
welche mit Erfolg die Offiziers-Bildungsschule bestunden, durch ein reizendes Schwalbchen
mit dem Oel-Zweig im Schnabel zum Brevet. Mehr herzlich, als kriegerisch ! Und heute?

Feigen oder Niisse ?

Akschehr, die Heimatstadt des tlir-
kischen Eulenspiegels Nasreddin Hod-
scha, wurde einst von dem schreckli-
chen Timur Tamerlan und seinen wilden
Mongolenhorden belagert.

Die Stadtvater wurden nun . einig,
einen Abgesandten zu Timur zu schik-
ken, um eine méglichst gnadige Be-
handlung zu erwirken. Da niemand sich
getraute, vor den Schrecklichen zu tre-
ten, wurde endlich Nasreddin Hodscha
dazu bestimmt, da man annahm, daf
er sich durch seinen Witz und seine
Rednergabe wohl am besten aus der
Klemme ziehen werde.

Der Schalk nahm den Auffrag an und
besprach die Ausfihrung — als ge-
treuer Ehemann — noch mit seinem
Weibe.

«Glaubst du nicht auch, liebes Weib»,
sprach er, «dafs ich Timur ein Geschenk
anbieten sollte?»

Humor

urspriinglich die nach der Ansicht der alten
Aerzte das geistige und leibliche Wohlsein
bedingende Feuchtigkeit (lateinisch humor)
im menschlichen Kérper. So steht es im Le-
xikon. Viele Menschen bekommen aller-
dings mit der Einnahme von «Feuchtigkeit»
einen gewissen trunkenen Humor, der sich
nachher in ein Tier, lat. Felis (masc.), einem
abscheulichen Kater verwandelt. Mein Mann
behauptet, er verliere den Humor, wenn
ich ihm die Brieftasche pliindere, aber letzte
Weihnacht kaufte er fiir mich (eigentlich
“mehr fiir sich) bei Vidal an der Bahnhof-
strale in Zirich einen ganz feinen Orient-
teppich, und siehe da, er blieb bei gutem
Humor.
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Das Weib fand, daf dies sicher gut
waére.

«Was meinst du, soll ich ihm Feigen
oder Nisse bringen?»

«Natiirlich Nisse», sagte sie, «denn
wir haben mehr Nisse als Feigen.»

Nasreddin Hodscha antwortete: «Es
ist immer gut, den Rat seines Weibes
anzuhdren, doch gebietet die Klugheit,
stets das Gegenteil davon zu tun. Ich
werde also Feigen bringen.»

Er fillte also ein Kérbchen mit Feigen
und begab sich damit in Timurs Lager.
Als man diesem meldete, dafy die Stadt
den berithmten Nasreddin Hodscha als

' Abgesandten geschickt habe, befahl er,

diesen sofort in sein Zelt zu fihren.

Als aber Nasreddin ihm sein scha-
biges Geschenk Uberreichte, wurde er
witend und befahl seinen Dienern, Nas-
reddin die Feigen Stiick fir Stiick an
seine Glatze zu werfen.

Die Diener fihrten den Befehl sofort
aus, Nasreddin hielt schon still und rief
bei jedem Wurf: «Allah sei Dank, Allah
sei Dank!» Timur wunderte sich sehr,
warum Nasreddin Allah danktfe, und
fragte ihn nach dem Grunde. Nasreddin
anfwortete: «Herr, ich danke Allah, dafy
ich nicht dem Rat meines Weibes ge-
folgt bin und dir Niisse gebracht habe,
denn sage selbst, wie wiirde es dann
meinem armen Schéadel ergehen?»
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